DOUBLE-TUFF™ BORE BRUSH - DOUBLE-TUFF BRONZE RIFLE
BRUSH 6MM 3 PACK

Make Short Work Of Leaded & Heavily Fouled Bores In Handguns, Rifles &

Shotguns

Extra-thick, kinked, phosphor bronze wire gives the hard scrubbing action needed SRR RIS rrr: =
to cut through the toughest crud in your bores. You'll have to push like the
dickens, but the results will be well worth it. Bristles are Extra-Thick phosphor RPN AT rrra==
Bronze and will not scratch bores. Great for removing stubborn carbon deposits. %

Rifle Brushes are 3.25" Long and use 8-32 male Threads Rifle Brushes .54 and sl SR IR NP R A

.58 have 10-32 Male Threads Pistol Brushes are 2.88" Long and use 8-32 Male

Threads Shotgun Brushes are 2.88" Long and use 5/16"-27 Male Threads

Attributes

Name: DOUBLE-TUFF BRONZE RIFLE BRUSH 6MM 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084144243

Mfr. No.:

Caliber: 243/6 mm (.243)
Qty: -

Style: Rifle

Quantity: 3

Delivery weight: 0.018kg
Shipping height: Imm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806031029

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung der
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 6MM
DOUBLETUFF BRONZE RIFLE BRUSH

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS entschieden hast. Diese spezielle
Gewehrburste ist daftir konzipiert, dir bei der Reinigung deiner Waffe zu helfen. Bitte beachte die folgenden
Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Birste nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte die Burste auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende die Burste nur mit der empfohlenen Waffe und Kaliber.

Uberprife die Biirste regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahre die Burste an einem trockenen, sicheren Ort auf, um Korrosion zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Ube beim Reinigen der Waffe nicht zu viel Druck aus, um Beschadigungen zu vermeiden.
Verwende die Blrste nur in einem gut bellifteten Bereich.

Achte darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.

Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe, um Hautreizungen zu vermeiden.
Vermeide den Kontakt mit den Borsten, wenn sie beschadigt sind oder sich abnutzen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Waéhle die passende Burste fur dein Kaliber (z.B. 6 mm, .243).

2. Installation

® Schraube die Birste mit dem 832 oder 1032 Gewinde (je nach Gewehrtyp) in den Reinigungsstift ein.

3. Verwendung

Fuhre die Birste langsam und gleichmaRig in den Lauf ein.

Ube gleichmé&Rigen Druck aus, um hartnackige Ablagerungen zu entfernen.
Ziehe die Burste vorsichtig zurtick, um die Ablagerungen zu entfernen.
Wiederhole den Vorgang bei Bedarf, bis der Lauf sauber ist.

4. Nach der Verwendung

® Reinige die Birste nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen zu entfernen.
® | agere die Birste an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Burste gemaf den ortlichen Vorschriften fur Metallabfélle.
® Achte darauf, dass die Birste nicht in die Umwelt gelangt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen zur Sicherheit der DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS, wende
dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass alle
Sicherheitsanfragen an eine EUbasierte Kontaktstelle gerichtet werden.

Bitte halte dich an diese Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung der DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH BROWNELLS 6MM DOUBLETUFF BRONZE RIFLE BRUSH zu gewahrleisten.



DOUBLETUFF™ BORE BRUSH Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. This product is designed to provide effective cleaning
for your firearms. To ensure your safety and the safety of others, please read and follow the safety instructions
outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always handle the bore brush with care to avoid injury.

Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.
Ensure that the bore brush is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the bore brush for any signs of damage or wear before use.
If the bore brush shows any signs of damage, discontinue use immediately.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the bore brush in a wellventilated area to avoid inhaling any debris or cleaning agents.

Wear safety goggles to protect your eyes from any debris that may be dislodged during cleaning.

Use gloves to protect your hands from potential irritation from cleaning agents or debris.

Do not use excessive force when cleaning to avoid damaging the bore or the brush.

Follow the manufacturer's instructions regarding the appropriate cleaning agents to use with the bore brush.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the bore brush.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, cleaning
solution, and protective equipment (gloves and goggles).

2. Installation

® Select the appropriate bore brush based on your firearm's specifications (e.g., 6mm for rifles).

® Attach the bore brush to a cleaning rod with the compatible thread size (832 for rifle brushes, 1032 for
specific rifle sizes, 832 for pistol brushes, and 5/16"27 for shotgun brushes).

® Ensure the brush is securely attached before use.

3. Usage

Apply a small amount of cleaning solution to the bore brush.

Insert the bore brush into the firearm's bore gently.

Rotate the brush while pushing it through the bore, applying firm but controlled pressure.
Repeat the process as necessary until the bore is clean.

After cleaning, remove the brush and clean it according to the manufacturer's instructions.

4. PostUsage

® Clean any remaining debris from the firearm's bore as needed.
® Store the bore brush in a safe and dry location, out of reach of children.

Disposal Instructions



® Dispose of any used cleaning agents and materials according to local regulations.

® |f the bore brush is damaged beyond repair, dispose of it in accordance with local waste management
guidelines.

® Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the product packaging or documentation.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safer and more effective cleaning experience
with your DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Canon DOUBLETUFF™ BORE BRUSH

Introduccion

Gracias por elegir el Cepillo de Cafion DOUBLETUFF™ de Brownells. Este producto esta disefiado para
proporcionar una limpieza efectiva de los cafiones de tus armas. Para garantizar tu seguridad y la de los demas, es
importante seguir las instrucciones de seguridad y uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.
Utiliza el cepillo solo para el propdsito para el cual fue disefiado.

Inspecciona el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.
Si el cepillo presenta algin dafio, no lo uses y deséchalo adecuadamente.

Sigue las instrucciones de uso para evitar lesiones o dafios a la propiedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza gafas de proteccion para evitar que particulas vuelen hacia tus ojos durante la limpieza.

® Usa guantes de proteccidn si tienes piel sensible o si el contacto con el bronce fosforado puede causar
irritacion.

® Asegurate de que el area de trabajo esté bien ventilada para evitar la inhalacién de polvo o particulas.

® No fuerces el cepillo en el cafidn; si sientes resistencia, retiralo y revisa que no haya obstrucciones.

* Mantén el cepillo alejado de fuentes de calor y llamas.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro antes de comenzar la limpieza.
® ReUne todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo, un solvente de limpieza y un pafio limpio.

2. Uso del Cepillo:

® Atornilla el cepillo en el extremo de una varilla de limpieza utilizando la rosca adecuada (832 para
rifles, 1032 para rifles .54 y .58, 832 para pistolas, y 5/16"27 para escopetas).

® Aplica un solvente de limpieza en el cepillo para mejorar la efectividad de la limpieza.

* Inserta el cepillo en el cafion y empuja hacia adelante y hacia atras con firmeza, pero sin forzar.

® Repite el proceso hasta que el cafidn esté limpio.

3. Finalizacion:

® Retira el cepillo y limpia cualquier residuo del cafién con un pafio limpio.
® Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacién

® El cepillo debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
® Si el cepillo esta dafiado o ya no es util, col6calo en un contenedor de reciclaje adecuado si es posible.
* No arrojes el cepillo en la basura comun si puede causar dafio al medio ambiente.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de dirigirte a un punto de contacto en
tu pais de la UE. Puedes buscar informacion en linea sobre cémo reportar productos inseguros o para obtener
actualizaciones sobre retiros de productos.



Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, podras disfrutar de una experiencia de limpieza segura y efectiva
con tu Cepillo de Cafion DOUBLETUFF™, Recuerda siempre estar atento a cualquier aviso de seguridad y actuar
de manera responsable al utilizar productos de limpieza. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour la Brosse DOUBLETUFF™
BORE BRUSH BROWNELLS 6MM

Introduction

Merci d'avoir choisi la Brosse DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 6MM. Ce produit est congu pour
nettoyer efficacement vos canons de carabine. Pour garantir une utilisation sire et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état de la brosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Evitez d'utiliser la brosse sur des surfaces non adaptées, car cela pourrait endommager le produit ou la
surface.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours la brosse avec précaution pour éviter des blessures aux mains ou aux yeux.

Portez des lunettes de protection lorsque vous utilisez la brosse pour éviter les éclats ou les débris.

Ne forcez pas la brosse dans le canon. Une pression excessive peut causer des dommages.

Ne mélangez pas les produits de nettoyage chimiques avec la brosse, car cela pourrait endommager les poils
en bronze.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation de la Brosse :

® Vérifiez que la brosse est compatible avec votre arme, en vous référant aux spécifications suivantes :
® Carabine : 3%4" (8,3 cm) OAL, filetage 832.
® Carabine .54 &amp; .58 : filetage 1032.
® Pistolet : 23/8" (6 cm) OAL, filetage 832.
® Fusil de chasse : 27/8" (7,3 cm) OAL, filetage 5/16"27.
® Vissez la brosse sur la tige de nettoyage appropriée jusqu'a ce qu'elle soit bien fixée.

2. Utilisation de la Brosse :

® |nsérez la brosse dans le canon de l'arme.

® Faites des mouvements de vaetvient en exercant une pression modérée pour éliminer les dépbts de
carbone.

® Aprés utilisation, retirez la brosse et nettoyezla pour prolonger sa durée de vie.

Instructions d'Elimination

® Disposez de la brosse usagée conformément aux réglementations locales en matiere de déchets.

® Ne jetez pas le produit dans les cours d'eau ou les espaces publics.

® \ous pouvez contacter votre service local de gestion des déchets pour des conseils sur I'élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de la Brosse DOUBLETUFF™, veuillez
contacter le point de contact de votre région ou consulter les ressources disponibles sur les plateformes de sécurité
en ligne.

Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation slre et responsable de la Brosse
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 6MM.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo della Spazzola per
Fucile DOUBLETUFF™ BORE BRUSH

Introduzione

Grazie per aver scelto la spazzola per fucile DOUBLETUFF™ BORE BRUSH di BROWNELLS. Questo prodotto &
progettato per fornire un‘azione di pulizia efficace per i tuoi fucili. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Tieni la spazzola fuori dalla portata dei bambini.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

In caso di emergenza o incidente, contatta immediatamente le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante la pulizia per proteggere gli occhi da eventuali schegge o residui.
Usa guanti protettivi per evitare irritazioni cutanee durante la manipolazione della spazzola.

Non applicare una forza eccessiva durante l'uso per evitare di danneggiare il canale del fucile.

Non utilizzare la spazzola con sostanze chimiche non autorizzate o prodotti per la pulizia non raccomandati.
Assicurati che la spazzola sia compatibile con il calibro del tuo fucile prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

* |nstallazione:

® Avvita la spazzola sul manico filettato 832 (o 1032 per i modelli .54 e .58) fino a quando non & ben

fissata.
® Uso:
® |nserisci la spazzola nel canale del fucile.
® Esegui movimenti avanti e indietro per rimuovere i residui.
® Rimuovi la spazzola e pulisci il canale con un panno asciutto.
[ ]

Ripeti il processo se necessario per una pulizia piu profonda.

®* Disinstallazione:

® Svita la spazzola dal manico e riponila in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento dei rifiuti pericolosi.
® Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento dei materiali di pulizia.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano per facilitare I'assistenza.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e efficace della tua spazzola per fucile DOUBLETUFF™
BORE BRUSH.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania szczotek
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Produkt ten zostat zaprojektowany z myslg o
skutecznym czyszczeniu luf broni, a takze zapewnieniu bezpieczenstwa uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie
sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z
produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj tylko zgodnie z przeznaczeniem. Szczotki zostaty zaprojektowane do czyszczenia luf broni, nie stosuj
ich w innych celach.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Regularnie sprawdzaj stan szczotek. W przypadku uszkodzen, natychmiast przestan ich uzywac.

® Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
czyszczenia broni.

® Unikaj kontaktu z chemikaliami i substancjami, ktére mogag by¢ uzywane podczas czyszczenia broni.

Szczegolne Srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikna¢ uszkodzenia lufy.

Zawsze kieruj koncéwke szczotki w strone wylotu lufy, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadku.
Nie uzywaj szczotek, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub zuzycie wiosia.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana i bezpieczna do czyszczenia.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym Srodki czyszczace i rekawice.

2. Montaz szczotki:

® Wkrec szczotke w uchwyt, upewniajac sie, ze jest mocno zamocowana.
* W przypadku uzywania szczotki do karabinéw .54 i .58, upewnij sie, ze uzywasz gwintu 1032.

3. Uzycie szczotki:
® W14z szczotke do lufy i delikatnie obracaj, aby usung¢ zanieczyszczenia.

® Zastosuj odpowiednig site, aby nie uszkodzi¢ lufy, ale wystarczajgca, aby usuna¢ uporczywe osady.
® Po zakonczeniu czyszczenia doktadnie wyptucz lufe i usun resztki srodka czyszczacego.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj zuzyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj szczotek do zwyklego kosza na $mieci, jesli sa one zanieczyszczone substancjami
chemicznymi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, zalecamy skontaktowanie sie z lokalnym
punktem kontaktowym ds. bezpieczeristwa.

Podsumowanie



Uzywajac szczotek DOUBLETUFF™ BORE BRUSH zgodnie z powyzszymi instrukcjami, mozesz cieszyc¢ sie
skutecznym czyszczeniem broni przy jednoczesnym zachowaniu bezpieczehstwa. Pamietaj, aby zawsze stosowacd
sie do zasad bezpieczenstwa i regularnie sprawdzac stan sprzetu.



BROWNELLS PIIPPUHARJAT ERI ASEISIIN
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BROWNELLS piippuharjojen kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu kivaareiden, pistooleiden ja
haulikoiden puhdistamiseen. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi valitsemallesi aseelle.
Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kéayta ainoastaan suositeltuja puhdistusaineita ja menetelmia.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kayta aina suojakasineité ja suojalaseja puhdistuksen aikana.

Valta voimakasta painetta harjan kaytossa, silla se voi vaurioittaa aseen piippua.
Varmista, etta puhdistuspuikko on oikean kokoinen ja sopii aseesi kaliiperiin.
Ala kayta piippuharjaa, joka ei ole yhteensopiva aseesi kanssa.

Puhdista tuote kayton jalkeen ja sailyta se kuivassa paikassa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, etté ase on tyhjennetty ja turvallinen.
® Valitse oikea piippuharja aseesi kaliiperin mukaan.

2. Asennus

® Kiinnita piippuharja puhdistuspuikkoon (832 uroskierre tavallisissa kivaari ja pistoolikaliipereissa).
® Varmista, etté harja on tiukasti kiinni puikossa.

3. Kaytto
® Tyodnna piippuharja varovasti piippuun.
® Kierrd harjaa hitaasti edestakaisin puhdistaaksesi piipun.
® Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

4. Puhdistus

® Puhdista piippuharja kayton jalkeen vedella ja saippualla.
® Kuivaa harja huolellisesti ennen sailytysta.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kéasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai BROWNELLS
tuotteen valmistajaan. On tarke&d, ettd kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitelladn asiantuntevasti.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaytettdesséa aseita ja niiden puhdistamiseen tarkoitettuja tuotteita.
Noudata ohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH

Introduktion

Tack for att du valt DOUBLETUFF™ BORE BRUSH fran Brownells. Denna produkt ar designad for att effektivt
rengdra dina gevarpipor. For att sékerstalla en séker och effektiv anvéndning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd for anvandning av vuxna och bor forvaras utom rackhall for barn.
Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om du upptéacker nagra defekter.
Folj alltid tillverkarens rekommendationer for anvandning och underhall.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasogon for att skydda 6gonen fran skrap och partiklar som kan lossna under rengdéring.
Anvand handskar for att skydda huden mot kemikalier och smuts.

Se till att pipan &r ur sakerhetslage och att det inte finns nagra patroner i vapnet innan du bérjar rengéringen.
Tryck inte for hart nar du anvander borsten for att undvika skador p& pipan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt vapen ar helt avlastat och sékert.
® Samla alla nédvéandiga verktyg och utrustning innan du borjar.

2. Anvandning av borsten:

Valj ratt borste for kaliber (243/6 mm).

Skruva in borsten i en passande borrmaskin eller handtag med 832 génga.

For in borsten i pipan och bdrja rotera den forsiktigt.

Anvand ett tryck som ar tillrackligt for att ta bort smuts, men undvik att skada pipan.
Rengor borsten efter anvandning for att forlanga dess livslangd.

3. Rengdring av pipan:
® Anvand borsten for att skrubba insidan av pipan i bada riktningarna.

® Upprepa vid behov tills pipan ar ren.
® Anvand en ren trasa for att torka av pipan efter rengdring.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfall som uppstar frdn anvandning av produkten bor hanteras enligt lokala foreskrifter.
® Borstar som ar slitna eller skadade bor kasseras pa ett sakert satt for att undvika miljoskador.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta den europeiska kontaktpunkten for sakerhetsfragor relaterade till denna
produkt. Kontrollera tillverkarens webbplats for mer information om sakerhetsatgarder och produktuppdateringar.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sdker anvandning av DOUBLETUFF™
BORE BRUSH.



Navod k bezpe€nému pouziti produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 6MM DOUBLETUFF
BRONZE RIFLE BRUSH 3/PACK. Tento navod je navrzen tak, aby vam poskytl dilezité informace o bezpeéném
pouZzivani a udrzbé produktu v souladu s evropskymi bezpe€nostnimi pfedpisy.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte tento navod.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k zamysSlenému ucelu.

Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim na poSkozeni nebo opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante produkt pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFi pouzivani Stétce dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokozkou a o¢ima.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste minimalizovali riziko zranéni.

P¥i Cisténi vyvrtu pusky se ujistéte, ze je zbran vybita a bezpecné ulozena.

PTi pouzivani stétce aplikujte rovnomeérny tlak, abyste se vyhnuli poSkozeni vyvrtu.
Po pouziti dikladné vycistéte Stétec a uskladnéte jej na suchém misté.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Pred pouzitim se ujistéte, Ze mate spravny typ Stétce pro vasSi pusku, pistoli nebo brokovnici.
® Nasledujte tyto kroky pro spravné pouziti:
1. Zkontrolujte, zda je zbran vybita.
2. Pripevnéte Stétec na Cistici ty€ s odpovidajicim zavitem (832 pro pusky a pistole, 1032 pro pusky .54 a
.58, 5/16"27 pro brokovnice).
3. Vlozte Stétec do vyvrtu a jemné otacejte.
4. Pfi Cisténi vyvijejte mirny tlak, abyste odstranili necistoty.
5. Po dokong&eni ¢isténi dlikladn& oplachnéte Stétec a uschoveite.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen nebo nebezpecny, obratte se na mistni Grady pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
Pro dalSi informace o bezpe€nosti produktu a pfipadné dotazy se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani produktu DOUBLETUFF™ BORE BRUSH
BROWNELLS.



